Installation Instruction



SAFETY
INFORMATION

Please read all safety information and instructions before installing
the ceiling fan and save this manual for future reference.

SAFETY INFORMATION
PRE-INSTALLATION
INSTALLATION INSTRUCTION
OPERATION INSTRUCTION
SPECIFICATIONS
TROUBLESHOOTING
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SAFETY INFORMATION

» Before connecting the power supply, make sure that the power supply used matches the
specifications of the ceiling fan.

« All wiring must comply with national and local electrical codes ANSI/NFPA7O. If you are not
familiar with wiring, please use a qualified electrician.

* To reduce the risk of fire or electric shock, turn off the power to the fuse box or circuit
breaker before installing the fan.

* To reduce the risk of personal injury, attach the fan directly to the building's support
structure and ensure that it can accept at least 35 pounds (15.9 kg).

WARN I NG » Make sure that the installation location allows the fan blades to rotate without obstacles.

Installation Location

~

20 inches (50 cm)
from the blade tip
to the wall

7.6 feet (2.3 m)
fan blades above the floor

* Do not install the fan with wet hands.

* Do not insert foreign objects between the rotating fan blades.

* Do not bend the fan blades when installing or cleaning the fan.

* Do not disassemble or modify this product or use non-original parts without permission.

* Keep children away from your working area.

« Properly dispose of the fan's packaging material.

» Make sure the ceiling fan is firmly secure to the ceiling. Double check all connections before
you restore power.

WARN I NG « Turn off the fan and wait for the blades to stop completely before performing any mainte-

nance or cleaning.

* Do not use with a solid-state dimmer switch. This fan is equipped with a DC motor and
remote control system. Connecting it to a wall dimmer switch will cause the fan to
malfunction or damage the motor. Use standard ON/OFF wall switches only.

PRE-INSTALLATION
Tools Required (Not Included)

Power Drill Screwdriver Step Ladder Wire Stripper Electrical Tape

02



—4-

Parts List

S
Mounting Bracket X 1 Canopy X 1 LED & Light Kit Pan X 1 Motor X 1
Coupling Cover X 1 Canopy Cover X 1 Light Cover X 1 Aircraft Cap X 2
Blade Screw Remote Bracket Screw X 2 Expansion Bolt X 2 Self-tapping Screw X 4

Gasket X 8/12

T

™

Jreeyriy]
| Ren
[RaeEeyTy

-

e ) e o )

™

] fuus]

ayat 1y

Wire Caps Screw Terminals X 3 Blade Screw X 8/12 Receiver X 1
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Downrod X 2

Balance Kit X 2 Remote Control Bracket X 1 Remote Control X 1

Fan Blade X 3/5
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INSTALLATION INSTRUCTION
Step 1: Mounting Bracket Installation

Concrete Ceiling

e&———=e Expansion
Bolt

£ = &——=o Spring Washer

&——o Fat Washer
TID0e—= Nut

==

1. Drill holes with electric drill (¢8 mm).
2. Use expansion screws to fix the mounting bracket to the ceiling.

Step 2: Fan Blade Installation

* Motor

@ Clamp the fan blade under the triangular cover and fix the fan
blade to the motor with screws and gaskets.

Note:

* The fan blade needs to be aligned with the "center" position of the
screw hole group.

* Do not lock the screws when installing the blades and then tighten
all the screws after all the fan blades are installed.

riangular Cover

EEEE Wooden Ceiling

Co— Mounting
Bracket

e—o Self-tapping
Screw

Fasten the mounting bracket to the ceiling with self-tapping screws.

9 Loosen the screws of the upper triangular cover of the motor
with an electric drill.



Step 3: Installation of LED Board

LED Board

@ Thread the motor line through the LED © Install the screws on the triangular cover @ Connect the motor line and the lamp
board, then align the LED board with the into the corresponding holes. panel line.
triangular cover on the motor and put it on.

Step 4: Change Downrod(OPT)

Choosing the Right Downrod:

-For a ceiling height of 100 inches, use the 5-inch downrod.

-For a ceiling height of 110 inches, use the 10-inch downrod.

-For a ceiling height of 120 inches, use a 14-inch downrod (sold separately).

Extension Wiring:

-If your installation requires a downrod longer than 1.5m (approx. 59 inches), extended motor wires are required.

-Important: Please contact us for a customized extension kit. Do not use unauthorized wire extensions, as incorrect wire gauge
(thickness) can change the resistance and cause the motor or receiver to malfunction.

If you need to change different length downrod, please follow these steps:

ﬂ Loosen the screws on the hanging ball. e Remove the metal bar. Q Take off the hanging ball from the original
downrod.

e Install the hanging ball to an appropriate e Insert the metal bar . @ Tighten the screws.
downrod.
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Step 5: Downrod Installation

10" o~———e Downrod

51!

@]
o——= Coupling Cover
0 Select a suitable downrod. (2 lengths are available 5"/10") e Assemble the canopy, canopy cover and coupling cover to the
other downrod sizes please contact customer service. downrod in turn.
\—oCIevis Pin ————oClevis Pin

Setscrew Setscrew

9 Take out Clevis Pin on the motor 9 Take out Setscrew on the motor @ Loosen the screws on the motor, and do
not take them out completely.

@ Thread the motor wire through the lower pull rod, lock the fixing 0 Slide the coupling cover down until it rests flush against
screw with the clevis pin, and tighten the motor screw. the motor housing.
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Step 6: Installation of the Assembled Fan
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0 Align the recess at Position A of the hanging ball with the
protrusion at Position B of Ring C.

Step 7: Wiring Instruction
Shut off the power to the fuse box or circuit breaker before wiring.

Pass through the ceiling DC Wiring

&—o Green wire(G)
e Black (L)

e White (N)

—o Green wire(G)
o Yellow wire

o Gray wire
@: o White wire
e s o White wire
L5 EEE e Black wire
Z o Red wire
Motor
Black wire
Antenna (Do not connect)
ON o——o | ED

White wire(N)

Black wire(L
T o

OFF Green wire

(Wall Switch)

o Connect the receiver separately to the live wire and neutral wire of
the power supply, as well as the three wires of the motor and the
three wires of the light source. Note: The separate black wire on
the receiveris the Antenna. Do not cut, ground, or connect this wire
to any power supply. Leave it extended for best reception.
-Connect Black to Live (L)

-Connect White to Neutral (N)
-Connect Green to Ground

Green wire

9 Twist together all the green ground wires of the hanger rod, mounting
bracket and ceiling, then secure them with a wire nut.

Mounting
Bracket

e Tidy up all the connecting wires
and place them into the mounting
bracket together to avoid jamming
the ceiling canopy. Then adjust the
height of the screws under the
mounting bracket to facilitate the
installation of the ceiling canopy.
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Snap the ceiling canopy onto the
screws, then tighten them with a
screwdriver, and finally attach the
decorative cover magnetically to
the ceiling canopy



Step 8: Install the Lampshade

o———— | jght Cover

@ Put the light cover to the LED board.

OPERATION INSTRUCTION
Control Method

(12) Working indica

(2) @Light ON/OFF
(1) @ Alloff —® | (QEnable/disable light
@ Enable/disable fan ON/OFF state memory

state memory

m —— (4) @Fan off
(3) Fan Speed (@Remote control pairing
Timi | of the f -
(5) Timing control of the .ani I (7) Direction of the fan
(6) @Natural wind— L (10) Increase brightness
@Clear code .
I—— (11) Decrease brightness

(8) 5-minute delay function — (9) Turn on/off the buzzer sound

.
i;i; (12) AAA battery *2
' ( Notincluded)

[

(1) All OFF:
© Turn OFF the Fan and Light together.
© Long press:press and hold the key for 2-3 seconds. Along press produces a
long beep to activate the memory function for the fan’s state before power-off.
Long pressing again will produce two short beeps to deactivate the
memory function.
(2) Light ON/OFF:
© Press the key to turn on or turn off the light.
® Long press:press and hold the key for 2-3 seconds. Along press produces a
long beep to activate the memory function for the light’s state(on or off) before
power-off. Along Pressing again will produce two short beeps to
deactivate the memory function.
Note: The remote memory saves the Fan Speed and Light ON/OFF status.
The Light Color (CCT) memory is controlled by the duration the light stays
OFF (>7 seconds)
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e Spin forward to tighten the light cover.

(3) Fan speed:
© Press keys 1-6 to adjust the fan speed.
(4) Fan OFF / Remote control pairing:
© Turn OFF the fan.
® For remote control pairing, press and hold the button for 3-5 seconds
within 30 seconds of powering on. The buzzer will emit a long beep to
confirm that the pairing is complete.
Note: The remote controller only needs to be paired once. After pairing,
it will retain memory. Products are pre-paired at the factory. If the remote
control is damaged or lost, pairing with a new remote control is necessary
before use.
(5) Timing control of the Fan:
© Press the 1H/4H/8H keys to set the fan timer for 1, 4, or 8 hours. The fan
will automatically turn off when the timer ends. During the timing function,
all functions of the ceiling fan can be operated.To cancel the timer setting,
press key(1) or key(4) while the timing function is active.

(6) Natural wind:

© Press the key to activate the natural wind mode, which automatically
adjusts the fan speed between levels 1 and 6.

© Press and hold this button until a long beep is heard to clear the code.
Then, press and hold the ‘FAN OFF’ button to re-pair and restore the
program to factory settings.
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Direction of the fan:
® Change the direction of the fan using the appropriate controls.
5-minute delay function:

Press the key to activate the 5-minute delay function for the light, after
which it will automatically turn off.

Note: After the delay, the fan remains unchanged. This function is
primarily for pre-sleep lighting delays. If used before leaving, you’ll need
to manually turn off the fan with ‘Fan OFF’.

(9) Turn ON/OFF the buzzer sound:

© Press the key to toggle the buzzer sound on or off.
(10) Increase brightness:

© Press the key to increase brightness.
(11) Decrease brightness:

© Press the key to decrease brightness.

®

® o

AAA battery (2):

© Install 2 AAA batteries before use.
® Remove the batteries when not in use for an extended period.



Reversible Function

Summer (Forward):

Winter (Reverse):
( W A downward airflow An upward airflow
creates a cooling

increases the indoor

effect. temperature.
PS: If you want to change the fan's rotation direction, please press the button while the fan is running.
About Light Color Temperature:
4 A
To select the color: Toggle the light ON and OFF quickly (within 7 seconds) to cycle to the next color temperature.
To save the color: Turn the light OFF and wait for more than 7 seconds. The next time you turn it on, it will remember the last color temperature used.
'M» Lighton —>» Next color temperature
Lighton —> Light off
L Im» Lighton —>» Remember last color temperature )
Enable fan memory: Disable fan memory:
N N
i 95 i
@ - - 1' ) ) - @ ) (| ﬂ '|' ) )
OFF OFF — OFF OFF
Long Press Working at Turn OFF Turn ON Resume at Long Press Working at Turn OFF Turn ON FAN OFF
Along Beep speed 3 by switch by switch speed 3 2 short Beeps speed 3 by switch by switch
. J J
Enable light state memory: Disable light state memory:
e N N
ON ON ON ON Rz ‘Y
) ) e ) e m) ) ) o= ) e m) :; 3
OFF OFF OFF OFF iy
Long Press Light state Turn OFF Turn ON Resume Long Press Light state Turn OFF Turn ON Light On
Along Beep OFF by switch by switch Light off 2 short Beeps OFF by switch by switch
N J \ J

% Long press = press and hold for 2-3 seconds

SPECIFICATIONS

Size 36" 42" 52" 60" 72"
Product Name Ceiling Fan
Gross Weight 4KG 5.2KG 6.6KG 7.5KG 8KG
Rated Voltage 110V-265V Motor Power 15W 23W 32w 32w 32w
Lamp configuration 17W LED Motor Spec 2153x8 | 9153x8 | 9153x8 | 9153x12 | 9153x15
Lampshade size 180 mm Overall height 410mm (with 5" rod)
control method Remote Control Fan blade 3/5 fan blades
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TROUBLE SHOOTING

If there is a problem with the fan during use, please check the following tips for solutions. If the problem still cannot be solved, please contact
our after-sales team.

The Fan Does Not Respond to the Remote

* ControlCheck that all wire connections are correct and secure.

* Verify that power is turned on and reaching the receiver.

* Verify that the batteries are installed with the correct polarity (+/-).

* Re-pair the Remote: The signal memory might be lost. Turn off the power at the wall switch for 10 seconds, turn it back on,
and immediately long-press the "FAN OFF" (or Pairing) button within 30 seconds until you hear a beep.

The Fan Makes a Repetitive Ticking Noise

* Check for obstructions in the rotor path.

* Ensure the mounting hardware at the ceiling is firmly fastened.

* Ensure all other hardware and blade attachments are tight.

» Allow the fan a "Break-in Period" of 24 hours.

The Fan Wobbles.

» Make sure the mounting plate and hardware at the ceiling are firmly fastened.

» Make sure all screw fittings on the fan are tight.

« If necessary, use the self-tapping screws provided to further secure the bracket to the joist.

* Use the Balance Kit: If the fan still wobbles after tightening all screws, use the included Balance Kit. Place the clip on the blade to
locate the heavy side, then adhere the balance weight to correct the imbalance. (Refer to standard balancing instructions).
Airflow is Insufficient

*Check Rotation Direction: Ensure the fan is in "Summer Mode" (Counter-clockwise rotation) for downward airflow.

*Check Blade Orientation: Verify the blades are not installed upside down. The concave side (curved inward) or the finished side
should face downward. Inverted blades will move very little air.

About Light Color Temperature Memory: The LED light features a memory function.

* To save the color: Turn the light OFF and wait for more than 7 seconds. The next time you turn it on, it will remember the last color temperature used.

* To change the color: Toggle the light ON and OFF quickly (within 7 seconds) to cycle to the next color temperature.

The Light Does Not Work or Flickers

* Check Wire Connections: Ensure the 3-wire connector (Yellow, Gray, and White wires) is securely plugged into the receiver. Aloose plug typically

causes the light to flicker or fail to change colors.
* Check LED Board Mounting:
* For Screw-Fixed Boards: Ensure all screws fastening the LED board to the light pan are tight to prevent vibration.
* For Magnet-Fixed Boards: Ensure the magnetic LED board is attached flat against the light pan and has not shifted during shipping.

Buzzer Warning Codes The system monitors the fan's status and emits warning beeps if an error occurs:

Beeps Error Description Solution
1 Over Current Check if the motor wires are short-circuited.
2 Over Voltage Check ifthe input voltage is too high.
3 Under Voltage Check ifthe input voltage is too low or connections are loose.
4 Motor Stalled (Most Common) Check for obstacles preventing the blades from spinning.
5 Phase Loss Check if the 3 motor wires ( Red/Black/White ) are securely connected.
6 Over Heat Controlleris overheating. Allow it to cool down.
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Installationsanleitung fir
Deckenventilatoren



SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch,
bevor Sie den Deckenventilator installieren, und bewahren Sie dieses
Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

SICHERHEITSHINWEISE 01
VOR DER INSTALLATION 02
INSTALLATIONSANLEITUNG 04
BEDIENUNGSANLEITUNG 07
SPEZIFIKATIONEN 08
FEHLERBEHEBUNG 09
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SICHERHEITSHINWEISE

® Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen der Stromversorgung, dass die verwendete
Stromquelle mit den Spezifikationen des Deckenventilators Gibereinstimmt.

® Alle Verkabelungen missen den nationalen und lokalen elektrischen Vorschriften
ANSI/NFPA70 entsprechen. Wenn Sie mit der Verkabelung nicht vertraut sind, wenden Sie
sich bitte an einen qualifizierten Elektriker.

® Um das Risiko von Bréanden oder Stromschlégen zu verringern, schalten Sie den Strom am
Sicherungskasten oder Schutzschalter aus, bevor Sie den Ventilator installieren.

® Um das Risiko von Personenschaden zu verringern, befestigen Sie den Ventilator direkt an
der tragenden Struktur des Gebaudes und stellen Sie sicher, dass diese mindestens 35

WARNUNG Pfund (15,9 kg) tragen kann.

® Stellen Sie sicher, dass der Installationsort eine ungehinderte Drehung der Fliigelblatter

ermdglicht.

Installationsort

~

20 inches (50 cm)
vom Ende des
Flagelblatts bis zur Wand

7.6 feet (2.3 m)
Flugelblatter tber dem Boden

Installieren Sie den Ventilator nicht mit nassen Handen.
Fuhren Sie keine Fremdkdrper zwischen die rotierenden Flugelblatter ein.
Biegen Sie die Flugelblatter nicht, wenn Sie den Ventilator installieren oder reinigen.
Zerlegen oder modifizieren Sie dieses Produkt nicht und verwenden Sie keine
Nicht-Originalteile ohne Erlaubnis.
Halten Sie Kinder von Ihrem Arbeitsbereich fern.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial des Ventilators ordnungsgemaR.

® Stellen Sie sicher, dass der Deckenventilator fest an der Decke montiert ist. Uberpriifen Sie

alle Verbindungen doppelt, bevor Sie den Strom wieder einschalten.

® Schalten Sie den Ventilator aus und warten Sie, bis die Fligelblatter vollstdndig zum Stillstand
WAR N U N G gekommen sind, bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfuhren.

® Nicht mit einem stufenlosen Dimmer (Solid-State Dimmer) verwenden. Dieser Ventilator ist mit
einem Gleichstrommotor (DC-Motor) und einem Fernbedienungssystem ausgestattet.
Der Anschluss an einen Wanddimmer fiihrt zu Fehlfunktionen des Ventilators oder zur
Beschadigung des Motors. Verwenden Sie nur Standard-Ein/Aus-Wandschalter (ON/OFF).

VOR DER INSTALLATION

Erforderliche Werkzeuge (Nicht im Lieferumfang enthalten)

Bohrmaschine Schraubendreher Stehleiter Abisolierzange Isolierband
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LISTADE PIEZAS

Montagehalterung X 1

O

Kupplungsabdeckung X 1

Deckenstange X 2

Unterlegscheibe fir
Fligelschraube X 8/12

Flugelblatt X 3/5

([0

Baldachin X 1

©

Baldachinabdeckung X 1

iy

Schraube fur
Fernbedienungshalterung X 2

Kabelverbindungskappe X 3

Fernbedienungshalterung X 1
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Flugelschraube X 8/12

LED-Platine X 1
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Expansionsbolzen

(Betondibel) X 2

Auswucht-Kit X 2

Fernbedienung X 1

|l
|l

2

Motor X 1

Ul

Gipskartondiibel
(Hohlraumdubel) X 2

17

Selbstschneidende
Schraube X 4

Empfanger X 1
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INSTALLATIONSANLEITUNG
Schritt 1: Montage der Halterung

Betondecke

TExpansionsbolzen
e——e Unterlegscheibeplana
._/—0 Federring

IDe———= Mutter

1. Bohren Sie Lécher mit einer Bohrmaschine ($\phi$ 8 mm).

2. Befestigen Sie die Montagehalterung mit den
Expansionsschrauben an der Decke.

Schritt 2: Montage der Fliigelblatter

@ Klemmen Sie das Fliigelblatt unter die dreieckige
Abdeckung und befestigen Sie es mit den Schrauben
und Unterlegscheiben am Motor.

Hinweis:

Holzdecke

! ‘;/Montagehalterung

e—eBlechschraube

Befestigen Sie die Montagehalterung mit den
selbstschneidenden Schrauben an der Decke.

@® Losen Sie die Schrauben der oberen dreieckigen
Abdeckung des Motors mit einer Bohrmaschine.

- Das Flugelblatt muss an der ,mittleren” Position der Schraubenlochgruppe ausgerichtet sein.

* Ziehen Sie die Schrauben wéhrend der Montage der einzelnen Fligelblatter noch nicht fest an. Ziehen Sie alle Schrauben
erstdann fest, wenn alle Flugelblatter vollstdndig montiert sind.
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Schritt 3: Montage der LED-Platine

LED-Platine

e Fuhren Sie das Motorkabel durch die eDrehen Sie die Schrauben der e Verbinden Sie das Motorkabel mit dem
LED-Platine, richten Sie die LED-Platine dreieckigen Abdeckung in die Kabel der Lampenplatine.
dann an der dreieckigen Abdeckung des entsprechenden Lécher ein.

Motors aus und setzen Sie sie auf.

Schritt 4: Deckenstange wechseln (Optional)

Auswahl der richtigen Deckenstange:

-Bei einer Deckenhdhe von 100 Zoll verwenden Sie die 5-Zoll-Deckenstange.

-Bei einer Deckenhdhe von 110 Zoll verwenden Sie die 10-Zoll-Deckenstange.

-Bei einer Deckenhdhe von 120 Zoll verwenden Sie eine 14-Zoll-Deckenstange (separat erhéltlich).

Verlangerungskabel:

-Wenn lhre Installation eine Deckenstange von mehr als 1,5 m (ca. 59 Zoll) erfordert, sind verldngerte Motorkabel erforderlich.
-Wichtig: Bitte kontaktieren Sie uns fur ein mageschneidertes Verlangerungsset. Verwenden Sie keine unzulassigen
Kabelverlangerungen, da ein falscher Kabelquerschnitt (Dicke) den Widerstand verdndern und zu Fehlfunktionen des Motors oder

Empfangers fuhren kann.

Wenn Sie die Deckenstange gegen eine andere Ldnge austauschen miissen, befolgen Sie bitte diese Schritte:

| o

@ Bereiten Sie die neue Deckenstange vor. @ Entfernen Sie die Befestigungsschrauben. @ Senken Sie die Kugel (Gelenkkugel) ab,
ziehen Sie den Splint heraus und

entfernen Sie dann die Kugel.

o Montieren Sie die Kugel auf die neue e Setzen Sie den Splint ein, schieben Sie G Ziehen Sie die Schrauben fest.
Deckenstange und lassen Sie dabei die Kugel wieder en ihre urspringliche
Platz fir den Splint. Position und sichern Sie den Splint.
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Schritt 5: Montage der Deckenstange

”»
10 o~——————#® Deckenstange
] > .
‘I' e——e Baldachin
e—————————e Baldachinabdeckung
O

o—————eo Kupplungsabdeckung

0 Wahlen Sie eine geeignete Deckenstange aus (es stehen 2 e Montieren Sie nacheinander den Baldachin, die

Langen zur Verfigung: 5"/ 10"). Fir andere Baldachinabdeckung und die Kupplungsabdeckung an der
DeckenstangengréfRen wenden Sie sich bitte an den Deckenstange.
Kundendienst.

\

—~——"* Madenschraube

—X__ o Madenschraube

Gabelbolzen Gabelbolzen

@ Entfernen Sie den Sicherungsbolzen @ Entfernen Sie die Stellschraube

@ Losen Sie die Schrauben am Motor,
(Clevis Pin) am Motor. (Setscrew) am Motor.

aber drehen Sie sie nicht vollstandig
heraus.

@ Fihren Sie das Motorkabel durch die untere Deckenstange, 0 Schieben Sie die Kupplungsabdeckung nach unten, bis
sichern Sie den Befestigungsbolzen mit dem

_ ! 1zen sie bliindig auf dem Motorgeh&duse aufliegt.
Sicherungsbolzen und ziehen Sie die Motorschraube fest.

06



Schritt 6: Montage des zusammengebauten Ventilators

= =
— —
= { - — =
L o)
A (=} <
B <O <
L

0 Richten Sie die Aussparung an Position Ader Gelenkkugel an dem
Vorsprung an Position B von Ring C aus.

Schritt 7: Verkabelungsanleitung

Grines Kabel

9 Drehen Sie alle griinen Erdungskabel der Deckenstange, der
Montagehalterung und der Decke zusammen und sichern Sie sie mit einer

Kabelverbindungskappe.

ACHTUNG: Schalten Sie den Strom am Sicherungskasten oder Schutzschalter aus, bevor Sie mit der Verkabelung beginnen.

Durchfuhrung durch die Decke

DC-Verkabelung

&—-eoFErdung-G
® Phase - L
e Neutralleiter - N

| ——— e Erdung - G

=

eoGelbes Kabel
e Graues Kabel

® Weilles Kabel
e Weilles Kabel

Schwarzes
= Kabel
Rotes Kabel
Motor
Schwarzes Kabel - Antenne
(Nicht anschlieRen)
ON e LED
Neutralleiter - N
T Phase - L
Erdung - G

OFF
(Wandschalter)

o SchlieRen Sie den Empfanger separat an das stromfihrende Kabel
(Phase) und das Neutralkabel der Stromversorgung sowie an die
drei Kabel des Motors und die drei Kabel der Lichtquelle an.
Hinweis: Das separate schwarze Kabel ist die Antenne. Nicht
abschneiden, erden oder an den Strom anschlieBen. Fir besten
Empfang frei hdngen lassen. (Schwarz an Phase L,

WeiRl an Neutralleiter N, Griin an Erdung).
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Montagehalterung

Ordnen Sie die Kabel in der
Halterung, um ein Einklemmen des
zu vermeiden. Justieren Sie die
unteren Schrauben, um die
Baldachinmontage zu erleichtern.

Setzen Sie den Baldachin auf die
Schrauben, ziehen Sie sie fest
und bringen Sie die Abdeckung
magnetisch an.



Schritt 8: Montage des Lampenschirms

Lampenabdeckung
0 Setzen Sie den Lampenschirm auf die LED-Platine. 9 Drehen Sie den Lampenschirm nach vorne (im Uhrzeigersinn)
fest.
Steuerungsmethode
(1) ALLES AUS: (11) Betriebsanzeige
@ Schaltet Ventilator und Licht zusammen aus. (1) @ Alles aus K—T\ 2) @Licht EIN/A
@ Langer Druck: Halten Sie die Taste fir 2-3 Sekunden gedriickt. Ein langer g@ Ventilator-Status- - @ ®L=Ehi—5ta{usL—J§peicher
Signalton bestatigt die Aktivierung der Speicherfunktion fur den peicher aktivieren/ @ ° g%tivieren/deaktivieren
Ventilatorstatus vor dem Ausschalten. Ein erneuter langer Druck erzeugt deaktivierenr m @ @ventl
zwei kurze Signaltdéne, um die Speicherfunktion zu deaktivieren. (3) Ventilator Lo . b AN entilator aus
geschwindigkeit ——— % Kooplung der Fernbedi
(2) LICHT EIN/AUS: ) ‘ a @Kopplung der Fernbedienung
® Driicken Sie die Taste, um das Licht ein- oder auszuschalten. éS) T\|/me(—|Steuerung 6
® Langer Druck: Halten Sie die Taste fir 2-3 Sekunden gedriickt. Ein langer es Ventilators . . T . .
Signalton aktiviert die Speicherfunktion fiir den Lichtstatus (ein oder aus) (6) @Natirlicher Wind 21 1 (7) Drehrichtung des Ventilators
vor dem Ausschalten. Ein erneuter langer Druck erzeugt zwei kurze @Codeloschen L "¢ [ (10) Helligkeit erhéhen
Signaltdne, um die Speicherfunktion zu deaktivieren. . = L .
Hinweis: Der Fernbedienungsspeicher sichert die Ventilatorgeschwindigkeit (8) 5-Minuten- ] ©_®_©)——— (11) Helligkeit verringern
und den Licht-Status. Der Lichtfarbenspeicher (CCT) wird Gber die Dauer Verzogerungsfunktion 95 Ton ei hal
gesteuert, die das Licht ausgeschaltet bleibt (>7 Sekunden). (9) Summer-Ton ein-/ausschalten
(3) Ventilatorgeschwindigkeit:
© Driicken Sie die Tasten 1-6, um die Geschwindigkeit einzustellen.
(4) VENTILATOR AUS / Kopplung der Fernbedienung:
© Schaltet den Ventilator aus. \ )
© Kopplung: Halten Sie die Taste innerhalb von 30 Sekunden nach dem
Einschalten fur 3-5 Sekunden gedrickt. Der Summer gibt einen langen
Ton ab, um anzuzeigen, dass die Kopplung abgeschlossen ist. el B . L
Hinweis: Die Fernbedienung muss nur einmal gekoppelt werden. Nach \FE (L}ezf)ezrl)jnﬁgﬁ Bee‘tntter:laelt(e'\r‘\I)Cht im
der Kopplung bleibt der Speicher erhalten. Die Produkte sind ab Werk o 9

vorgekoppelt. Wenn die Fernbedienung besché&digt wird oder verloren
geht, ist eine Kopplung mit einer neuen Fernbedienung erforderlich.
(5) Timer-Steuerung des Ventilators:
© Driicken Sie die Tasten 1H/4H/8H, um den Timer auf 1, 4 oder 8 Stunden einzustellen. Der Ventilator schaltet sich nach Ablauf des Timers automatisch aus.

Wéhrend der Timer-Funktion kénnen alle anderen Funktionen genutzt werden. Um den Timer zu brechen, driicken Sie wahrend des Betriebs die Taste (1) oder (4).
(6) Natiirlicher Wind:

© Drucken Sie die Taste, um den nattrlichen Windmodus zu aktivieren, der die Ventilatorgeschwindigkeit automatisch zwischen den Stufen 1 und 6 regelt.

© Halten Sie diese Taste gedriickt, bis ein langer Signalton ertént, um den Code zu I6schen. Halten Sie dann die Taste "VENTILATOR AUS" gedrtickt, um neu zu
koppeln und die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

(7) I_:_)rehrichtung des Ventilators:

® Andern Sie die Drehrichtung des Ventilators Giber die entsprechenden Bedienelemente.
(8) 5-Minuten-Verzégerungsfunktion:

© Driicken Sie die Taste, um die 5-Minuten-Verzégerungsfunktion fiir das Licht zu aktivieren, nach deren Ablauf es sich automatisch ausschaltet.

® Hinweis: Nach der Verzégerung bleibt der Ventilator unveréndert. Diese Funktion dient hauptséachlich zur Ausschaltverzégerung vor dem Schlafen. Wenn Sie
den Raum verlassen, missen Sie den Ventilator manuell mit der Taste "VENTILATOR AUS" ausschalten.

(9) Summer-Ton EIN/AUS:

© Driicken Sie die Taste, um den Tastenton ein- oder auszuschalten.
(10) Helligkeit erhéhen:

© Driicken Sie die Taste, um die Helligkeit zu erhéhen.
(11) Helligkeit verringern:

© Driicken Sie die Taste, um die Helligkeit zu verringern.
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Reversible Funktion (Vor- und Riicklauf)

Sommer (Vorlauf):

< y

Luftstrom erzeugt einen
Kuhlgffekt.

Ein nach unten gerichteter

Winter (Riicklauf):

Luftstrom erhéht die
Raumtemperaturim Inne

Hinweis: Wenn Sie die Drehrichtung des Ventilators &ndern méchten, driicken Sie die Taste, wahrend der Ventilator |duft.

Uber die Lichtfarbtemperatur:

Ein nach oben gerichteter

ren.

N
Farbe auswéahlen: Schalten Sie das Licht schnell ein und aus (innerhalb von 7 Sekunden), um zur ndchsten Farbtemperatur zu wechseln.
Farbe speichern: Schalten Sie das Licht aus und warten Sie l&anger als 7 Sekunden. Beim nachsten Einschalten wird die zuletzt verwendete
Farbtemperatur beibehalten.
|<7S€‘kﬂ)> Lichtein —» Nachste Farbtemperatur
Lichtein — Lichtaus
L Im» Lichtein —> Zuletzt verwendete Farbtemperatur beibehalten )
Ventilator-Speicher aktivieren: Ventilator-Speicher deaktivieren:
A N
i o i
) ) mmp '|' ) ) o ) ) ) mmp '|' ) )
OFF OFF OFF OFF
Langer Druck  Betrieb auf Per Wandschalter Per Betrieb auf Langer Druck Betrieb auf Per Wandschalter Per Ventilator aus
(einlanger Stufe 3 ausschalten Wandschalter Stufe 3 (2 kurze Stufe 3 ausschalten Wandschalter
L Signalton) einschalten fortsetzen ) Signalténe) einschalten )
Lichtstatusspeicher aktivieren: Lichtstatusspeicher deaktivieren:
) )
ON ON ON \\‘ X .
OFF OFF OFF OFF ///\\\\
Langer Druck  Lichtstatus: PerWandschalter Per Status,Licht Langer Druck Lichtstatus: Per Wandschalter Per Lichtan
(einlanger AUS ausschalten Wandschalter aus”fortsetzen (2 kurze AUS ausschalten Wandschalter
Signalton) einschalten Signalténe) einschalten
- J . J

% Langer Druck = fur 2-3 Sekunden gedrickt halten

SPEZIFIKATIONEN

) GroRe 36" 42" 52" 60" 72"
Produktname |Deckenventilator,
Bruttogewicht 4.3KG 5.2KG 6.6KG 7.5KG 8.5KG
Nennspannung 110V-265V Motorleistung 15W 23W 32W 32w 32w
Lampenkonfiguration | 20W LED |Motorspezifikationen| @153x8 2153x8 2153x8 #153x12 #153x15
LampenschirmgroRe|  ®180 mm Gesamthdhe 410 mm (mit 5"-Deckenstange)
Steuerungsmethode | Fernbedienung Flugelblatter 3/5 Fliigelblatter
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FEHLERBEHEBUNG

Wenn wahrend des Betriebs ein Problem mit dem Ventilator auftritt, iberprifen Sie bitte die folgenden Hinweise auf L6sungen. Wenn
das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an unser Kundendienstteam.

Der Ventilator reagiert nicht auf die Fernbedienung

* Uberpriifen Sie, ob alle Kabelverbindungen korrekt und sicher sind.

* Stellen Sie sicher, dass der Strom eingeschaltet ist und den Empfénger erreicht.

* Uberpriifen Sie, ob die Batterien mit der richtigen Polaritat (+/-) eingelegt sind.

* Fernbedienung neu koppeln: Der Signalspeicher kénnte verloren gegangen sein. Schalten Sie den Strom am Wandschalter fur 10
Sekunden aus, schalten Sie ihn wieder ein und halten Sie sofort innerhalb von 30 Sekunden die Taste "VENTILATOR AUS"
(oder die Kopplungstaste) gedruckt, bis Sie einen Signalton héren.

Der Ventilator macht ein wiederholtes tickendes Gerdusch

* Uberpriifen Sie den Laufpfad des Rotors auf Blockaden.

* Stellen Sie sicher, dass die Montageteile an der Decke fest angezogen sind.

* Stellen Sie sicher, dass alle anderen Befestigungsteile und Fligelverbindungen fest sind.

* Gonnen Sie dem Ventilator eine ,Einlaufzeit® von 24 Stunden.

Der Ventilator wackelt

» Stellen Sie sicher, dass die Montageplatte und die Befestigungsteile an der Decke fest angezogen sind.

* Stellen Sie sicher, dass alle Schraubverbindungen am Ventilator fest sind.

* Falls erforderlich, verwenden Sie die mitgelieferten selbstschneidenden Schrauben, um die Halterung zusatzlich am
Deckenbalken zu sichern.

* Auswucht-Kit verwenden: Wenn der Ventilator nach dem Festziehen aller Schrauben immer noch wackelt, verwenden Sie das
mitgelieferte Auswucht-Kit. Platzieren Sie die Klammer auf dem Fligelblatt, um die schwere Seite zu lokalisieren, und kleben
Sie dann das Auswuchtgewicht auf, um das Ungleichgewicht zu korrigieren. (Siehe Standard-Auswuchtanleitung).

Der Luftstrom ist unzureichend

*Drehrichtung prifen: Stellen Sie sicher, dass sich der Ventilator im ,Sommermodus® (Drehung gegen den Uhrzeigersinn) fur
einen nach unten gerichteten Luftstrom befindet.

* Ausrichtung der Fligelblatter prifen: Stellen Sie sicher, dass die Fligelblatter nicht verkehrt herum montiert sind. Die
konkave (nach innen gewdlbte) Seite oder die lackierte/fertige Seite sollte nach unten zeigen. Verkehrt herum montierte
Fligelblatter bewegen nur sehr wenig Luft.

Uber den Lichtfarbtemperaturspeicher:
Die LED-Leuchte verfugt iber eine Speicherfunktion.

*Farbe speichern: Schalten Sie das Licht aus und warten Sie langer als 7 Sekunden. Beim nédchsten Einschalten wird die zuletzt
verwendete

* Farbtemperatur beibehalten.Farbe andern: Schalten Sie das Licht schnell ein und aus (innerhalb von 7 Sekunden), um zur
nachsten Farbtemperatur zu wechseln.
Das Licht funktioniert nicht oder flackert

*Kabelverbindungen prifen: Stellen Sie sicher, dass der 3-polige Stecker (gelbes, graues und weilRes Kabel) festim Empfanger
sitzt. Ein loser Stecker fihrtin der Regel dazu, dass das Licht flackert oder die Farbe nicht wechselt.

*Montage der LED-Platine priifen:
* Bei schraubfixierten Platinen: Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben, mit denen die LED-Platine an der Lampenpfanne

befestigt ist, fest angezogen sind, um Vibrationen zu vermeiden.

* Bei magnetfixierten Platinen: Stellen Sie sicher, dass die magnetische LED-Platine flach an der Lampenpfanne anliegt und
sich wahrend del Transports nicht verschoben hat.

Warncodes des Summers

Das System Uberwacht den Status des Ventilators und gibt bei Auftreten eines Fehlers Warnsignale aus:

Signalténe | Fehlerbeschreibung Lésung

1 Uberstrom Uberpriifen Sie, ob die Motorkabel einen Kurzschluss haben.

2 Uberspannung Uberpriifen Sie, ob die Eingangsspannung zu hoch ist.

3 Unterspannung Uberp.rufen Sie, ob die Eingangsspannung zu niedrig ist oder die Verbindungen
lose sind.

4 Motor blockiert (Haufigste Ursache) Uberpriifen Sie auf Hindernisse, die die Fliigelblatter am
Drehen hindern.

5 Phasenausfall Uberpriifen Sie, ob die 3 Motorkabel (Gelb/Grau/WeiR) sicher angeschlossen sind.

6 Uberhitzung Das Steuergeratist Uberhitzt. Lassen Sie es abkuhlen.
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